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P O L I T I K A I
A C S O N G R Á D V Á R M E G Y E I  G A Z D A S Á G I  E G Y E S Ü L E T  H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E .
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S u r l e n l é s b  é t  k ia d é b ir s ta l :

G f ő r ö i r - n d v M r ,  
lhetá a  kéziratok om uendák

I Hirdetéseket és nyHttérl közleményeket 
, a k ia d ó h iv a ta l

i n ó x - « * ó l t e l t  á r o n  M á m l t  f e l .

Közoktatás.
V  l a s s í t s  G y u l a  k u l t u s z m i n i s z 

t e r s é g e  a l a t t  t á r g y a l t a  e g y s z e r  a  k é p 

v i s e l ő h á z  a  k ö z o k t a t á s ü g y i  t á r c a  k ö l t 

s é g v e t é s é t .  T e r m é s z e t e s e n ,  m i n t  s z o 

k á s o s ,  f ö l s z ó l a l á s o k  t ö r t é n t e k  a b b a n  

a z  i r á n y b a n ,  h o g y  k ö z é p i s k o l a i  c k t a -  

t á s ü g y ü n k  i g e n  k e v é s  s ú l y t  f e k t e t  a  

g y a k o r l a t i  é l e t  k ö v e t e l m é n y e i r e .  E z  

e g y é b k é n t  k ö z t u d a t u  d o l o g .  A k k o r  i s  

é g y  v o l t ,  m a  i s  ú g y  v a n .  A  m i n i s z 

ter i s  e l i s m e r t e .  E l m o n d t a ,  h o g y  a  
k ö z é p i s k o l á t  v é g z e t t  f i ú v a l  u t a z o t t  

e g y ü t t  k ü l f ö l d ö n ,  e s  a  f i ú ,  a k i  t e l j e s  

k é s z ü l t s é g g e l  v o l t  a f e l ő l ,  h o g y  a n n a k  

i d e j é n  T r ó j a  a l a t t  m i l y e n  h o s s z ú  é s  

m é l y  á r k o k a t  á s t a k  v a l a h a  a  g ö r ö g ö k ,  

n e m  v o l t  k é p e s  m e g f e l e l n i  a z  a p j á t ó l  

k a p o t t  a z o n  m e g b í z á s n a k ,  h o g y  e g y  

n é m e t o r s z á g i  v á r o s b a n  a  v a s ú t i  p é n z 

t á r n á l  k e t t ő j ü k  r é s z é r e  v a s ú t i  j e g y e t  

v á l t s o n .

A  k ö z é p i s k o l a i  t a n i t á s  é s  a  g y a 

k o r l a t i  é l e t  k ö z t  t á t o n g ó  ű r t  a l i g h a  l e 

h e t n e  j o b b a n  j e l l e m e z n i .

A z o n b a n  a z é r t ,  h o g y  a  m i n i s z t e r  

e z t  a  v a l l o m á s á t  t e t t e ,  a  k ö z é p i s k o 

l á k  r e n d j é b e n  n e m  s o k  v á l t o z á s  t ö r 

t é n t .  ü g y  l á t s z i k ,  h o g y  e z  a  n a g y  f a ,  

a m i b e  n e h é z  b e l e v á g n i  a  f e j s z é t .  A p p o -  

n y i  i s  a z t  m o n d j a ,  h o g y  a z  é r e t t s é g i  

v i z s g á l a t  f ö l ö s l e g e s  é s  e l t ö r l e n d ő  d o 

l o g ,  -  -  d e  a z é r t  b á t r a n  é l  t o v á b b  i s  

é p  e g é s z s é g b e n ,  l e g f e l j e b b  n é h á n y  

f i a t a l e m b e r  l ö v i  m a g á t  é v e n t e  a g y o n .  

A k i  a z o n b a n  r e n d b e n  l e t e t t e ,  m e g k a p j a  

a  n a g y  d a r a b  p a p i r o s t  é s  m e h e t  t o 

v á b b  ú j a b b  p a p i r o s o k a t  s z e r e z n i .  E s  

h o g y  e z e k n e k  a  p a p i r o s o k n a k  m i l y  

k e v é s  k e z ü k  v a n  a  g y a k o r l a t i  é l e t h e z ,  

a r r a  t a l á n  p é l d a  a z  i s ,  h o g y  a z  á l l a m 

v a s u t a k  s z e g e d i  j a v í t ó m ű h e l y é b e n  e g y  

o k l e v o l e s  g é p é s z m é r n ö k  m o s t  t ö l t i  a  

l a k a t o s i n a s i  é v e i t .  A z  i l l e t ő  A m e r i k á -  

b a  a k a r  m e n n i .  A m e r i k á b a  a z ,  h o g y  

*  m a g y a r  á l l a m v a s u t a k n á l  t a n u l t a  k i  

a z  6  f é m i p a r á t : n u m e r u s ,  d e  m a g á 

val a  g é p é s z m é r n ö k i  o k l e v é l l e l  n e m  
b o l d o g u l h a t .  M e r t  o t t  a  t a n u l á s n a k  a  

g y a k o r l a t i  é r t é k é t  k e r e s i k .  N á l u k  e l 

m é l e t i  t u d á s  g y a k o r l a t i  i s m e r e t e k  n é l 

k ü l  n e m  é r  s e m m i t .  E z t  e g y é b k é n t  i t t 

h o n  i s  t a p a s z t a l h a t t u k  a  v a s ú t i  s z t r á j k  

i d e j é n ,  a m i d ő n  a  g é p é s z e k  á l t a l  e l 

h a g y o t t  m o z d o n y o k a t ,  a z  e l m é l e t i  t u 

d á s s a l  u g y a n c s a k  e l l á t o t t  g é p é s z m é r 

n ö k ö k  n e m  v o l t a k  k é p e s e k  m u n k a k é 

p e s s é  t e n n i .  A  s z e p t e m b e r b e n  m e g 

n y í l ó  s z e g e d i  f ő i p a r i s k o l a  m o s t  t e s z i  

k ö z z é ,  h o g y  m i k  n á l a  a  f ö l v é t e l i  v i z s g a  

t á r g y a i .

O t t  t a l á l j u k  b e n n e ,  h o g y  a  f ö l v é 

t e l i  v i z s g a  t á r g y a  e l s ő s o r b a n ,  s z ó b a n  

é s  í r á s b a n ,  a  m a g y a r  a l a k -  é s  m o n 

d a t t a n .  K i r i v ó  d o l o g .  A t t ó l  a z  e m b e r 

t ő l ,  a k i  g y á r ű z e m v e z e t ő  a k a r  l e n n i ,  

v a g y  v a s ú t i  g é p é s z n e k  é s  m ű s z a k i  e m  

b e r n a k  s z á n d é k o z i k ,  a t t ó l  a l a k t a n t  é a  

m o n d a t t a n t  k ö v e t e l n e k .  H o g y  j ó - e  a  

v á l t ó  D o r o z s m á n  v a g y  H a j d ú s z o b o s z 

l ó n ,  a h o l  a  r o s s z  v á l t ó  e m b e r é l e t e k e t  

k ö v e t e l ,  a z  m i n d e n e s e t r e  s z i n t é n  f o n 

t o s  d o l o g ,  d e  a z é r t  m é g i s  a  l e g e l s ő  

a z  a l a k t a n  é s  a  m o n d a t t a n .

E  s o r o k  c s e k é l y  í r ó j a  a z t  h i s z i  

m a g á r ó l ,  h o g y  t u d  ú g y  m a g y a r u l ,  m i n t  

b á r k i  m á s  e b b e n  a z  o r s z á g b a n .  N é 

h á n y  k ö n y v e t  ö s s z e í r t ,  d o l g o z ó t á r s a  

t u d o m á n y o a  f o l y ó i r a t o k n a k ,  n y e l v é s z e 

t i e k n e k  i s .  A  n y e l v é s z e t i  s z a k l a p  

s z e r k e s z t ő s é g e  o l y k o r  m e g k e r e s i ,  h o g y  

n y e l v é s z e t i  k é r d é s e k b e n  f ö l v i l á g o 9 Í t á s t  

a d j o n .  E h h e z  h a s o n l ó  m e g b í z á s o k k a l  

o l y k o r  m e g t i s z t e l i  s  m a g y a r  t u d o m á 

n y o s  a k a d é m i a  i s .  E z e n  n y i l v á n v a l ó  

h e n c e g é s e k k e l  s z e m b e n  e s o r o k  í r ó j a  
b ű n b á n a t t a l  t e s z  k o n f e s s z i ó t  a f e l ő l ,  h o g y  

n e m  t u d n a  h e l y e s e n  m e g f e l e l n i  a  k é r 

d é s r e :  m i  a  m a g y a r  m o n d a t -  é s  a l a k t a n .  

H a  v i z s g á z n i a  k e l l e n e  b e l ő l e  v a l a m e l y  

k ö z é p i s k o l a i  h a t ó s á g  e l ő t t ,  ú g y  e l b u k n a ,  

m i n t  a  k ö z i s m e r e t ü  p i n t y .  A m i b ő l  n y i l 

v á n v a l ó ,  h o g y  s z é p i r o d a l m i  é s  t u d o 

m á n y o a  i r o d a l m i  m u n k á s s á g h o z  a  m o n 

d a t -  é s  a l a k t a n  i s m e r e t e  n e m  f ö l t é t l a n  

s z ü k s é g e s .  E l l e n b e n  a h h o z ,  h o g y  j ó  

g y á r i  m ű v e z e t ő  v a g y  i n t e l l i g e n s  g é p 

l a k a t o s  l e g y e n  v a l a k i ,  e l s ő r e n d ű  f ö l 

t é t e l ,  h o g y  a z  a l a k -  é s  m o n d a t t a n t  i a -  

m e r j e .  N o ,  h e l y b e n  v a g y u n k  e g é s z e n  

a  k u l t ú r á v a l  m á r  m e g i n t .

A h o g y  a  n é m e t  m o n d j a ,  k ö z é p 

i s k o l a i  k u l t ú r á n k n a k  a  k e r t j e i b e n  i t t  

v a n n a k  a  k u t y á k  e l l á s v a .  A  g y a k o r 

l a t i  k é r d é s e k  n i n c s e n e k  m e g o l d v a .  

G y e r m e k e i n k  n e m  n e v e l ő d n e k  a z  é l e t 

n e k ,  e l l e n b e n  m a g o l n i o k  k e l l  e l v o n t  

f o g a l m a k a t ,  a m i k r e  a  m a i  n e h é z  m e g .  

é l h e t é s  s ú l y o s  h a r c á b a n  e g y á l t a l á n  

s e m m i  s z ü k s é g  n i n c s e n .  E g y  e g é s z  

s o r  o l y a n  t a n u l m á n y t  k é n y t e l e n  d i á k 

k o r á b a *  m e g t a n u l n i  a z  e m b e r ,  a m i k e t  

a z u t á n  e l f e l e j t  é s  s o h a  h a s z n á t  n e m  

v e s z i .  E z  e g y é b k é n t  e g é s z e n  t e r m é 

s z e t e s  A m i k é n t  a z  á l l a t i  é l e t b e n  v i s z -  

s z a f e j l ő d n e k  a z o k  a  s z e r v e k ,  a m i k  

h a s z n á l a t o n  k i v ü l  m a r a d n a k ,  a k k é n t  

f e l e j t ő d n e k  e l  i t t  i s  a  h a s z o n  n é l k ü l  

t e t t  é s  o l y k o r  i g e n  n e h é z  t a n u l m á 

n y o k .

S m ég azu tán  m ilyen a tanítási 
rendszer, éppen  az é le t gyakorlati kö
vetelm ényeivel szem ben ! Az az ifjú, 
aki im m ár ére tten  hagy ta el a közép

i s k o l á j á t ,  a m e l y b e n  n y o l c  e s z t e n d e i g  

t a n u l t  l a t i n u l  :  n e m  t u d  l a t i n u l .  K ö z é p 

i s k o l á i n k b a n  é v e k e n  á l t a l  t a n u l j a  a  

g y e r m e k  a  m a i  é l e t b e n  a n n y i r a  s z ü k 

s é g e s  n y u g a t i  k u l t ú r n y e l v e k e t ,  a n é l 

k ü l ,  h o g y  a z o k a t  h a s z n á l h a t ó k é p e n  

m e g t a n u l n á .  E l l e n b e n  a z o n  r e n d s z e r  

s z e r i n t ,  a m e l y b e n  n e m  m o n d a t t a n n a l  

é s  a l a k t a n n a l  g y i l k o l j á k ,  m e g t a n u l 

h a t j a  a k á r  f é l é v  a l a t t  i s .  N y i l v á n v a l ó ,  

h o g y  a k i  e g y  e s z t e n d e i g  e l e m i  i s k o 

l á s  k o r á b a n  o d a  v a n  e g y  s v á b  f a l u 

b a n  c s e r é b e n  :  a z  a  g y e r m e k  e g y  é v  

a l a t t  m e g t a n u l  n é m e t ü l  j ó l ,  m i g  u g y a n 

a r r a  a  k ö z é p i s k o l a  n y o l c  e s z t e n d ő  a l a t t  

s e m  k é p e s  m e g t a n í t a n i .  H a s o n l ó k é p e *  

v a g y u n k  a  t ö b b i  n y e l v e k k e l  i s .  A  l e g 

t ö b b ü n k  c s a k  o l y a n  a n g o l ,  m e g  f r a n 

c i a ,  h o g y  n y o m t a t á s b a n  m e g é r t j ü k  

u g y a n ,  d e  h a  e g y  l o n d o n i  v a g y  p á 

r i s i  e m b e r  á l l  e l é b ü n k ,  n e m  h o g y  f e 

l e l n i  t u d n á n k  a  b e s z é d j é r e ,  h a n e m  m é g  

a z t  s e m  t u d j u k ,  h o g y  m i t  b e s z é l t .  M i 

r ő l  j ó  t e h á t  a z  i l y e n  t a n í t á s i  m ó d 

s z e r  ? A z  i f j ú  é v e k  e l p a z a r l á s á r a  f  A  

s z ü l ő k  k ö l t s é g é r e

N e m  r é g i b e n  a z  o r s z á g g y ű l é s  f e l 

s ő h á z á n  T a k á c s  M e n y h é r t  s z e r z e 

t e s ,  f ő r e n d i h á z i  t a g ;  e g y é b k é n t  h o z 

z á é r t ő  e m b e r ,  t e t t e  s z ó v á  i g e n  e l í t é l ő  

h a n g o n  a  m o s t a n i  k ö z é p i s k o l a i  n y e l v -  

t a n i t á s i  r e n d s z e r ü n k e t .  N a g y o n  i s  i g a z a  

v o l t  n e k i .  K é p t e l e n  á l l a p o t  a z ,  a m i  

m a  t ö r t é n i k ,  h o g y  f e l s ő k e r e s k e d e l m i  

i s k o l á t  v é g z e t t  i f j a k  a  s a j á t  s z a k m á 

j u k b a n  n e m  k a p h a t n a k  á l l á s t ,  m e r t  a  

k e r e s k e d e l m i  k u l t ú r á h o z  a n n y i r a  s z ü k 

s é g e s  n y u g a t i  n y e l v e k n e k  l e g f e l j e b b  

c s a k  a z  e l m é l e t i ,  m o n d a t t a n i  r é s z é t  

i s m e r i k ,  d e  m a g á t  a  g y a k o r l a t i  n y e l 

v e t  n e m  k é p e s e k  h a s z n á l n i .  N i n c s e n  

s e m m i  é r t e l m e  s e m  a n n a k ,  h o g y  e z  a  

l e h e t e t l e n  á l l a p o t  t o v á b b r a  i s  i g y  t a r t 

s o n .  K ö z é p i s k o l a i  t a n í t á s u n k b a n  n é 

m e l y  ü d v ö s  f ö l f o r g a t á 9  l e n n e  k í v á n a 

t o s .  E l v é g r e  a  s z á z  é v  e l ő t t i  r a t i o  

e d u c a t i o n i s o k  s e m  t a r t h a t n a k  ö r ö k k é :  

a  m a i  k ö z é p i s k o l a i  r e n d s z e r  s e m  a r r a  

v a l ó ,  h o g y  f e j l ő d é s  n é l k ü l  m a r a d j o n  

m e g  a  m a i  á l l a p o t á b a n .

Utazás a fúzió körül. Alig záródtak 
be a parlament kapui, a kormány már kezdi 
az őszi hadjárat előkészítését. Három harc- 
vonalon támadja az ország elaltatott lelklis 
mdretét, akaratát. A fúeió, a választójog éa a 
katonai kiegyezés kérdéseinél.

A fúzió, a mely néhány hónappal ezelőtt 
szőnyegen volt s hirtelen ismét leszoruit on
nan, blztozitákát tenné a választójog és a 
véderé reformjának. Éppen azért a nyár fo
lyamára ennek kellene a közhangulatot, he-



lyeiebbea mondva a kormány pártjait meg 
nyerni. Vezéri nyilatkozatok, hírlapi cikkek, 
toliharcok, magánlevelek, alvezéri kiküldeté
sek, bizalmas eszmecserék fogjak a politika 
nyári légkörét elárasztani és a kormány azt 
hiszi, hogy mire as ősz beköszönt, a fúzió 
eaenevész virága megtermékenyül és gyümöl
csöt hoz.

A munka megkezdődött és pedig a ko
alícióhoz méltó helyen, a b é c s i  Zeit-ban. 
W  e 11 i  Ju’iiuán alkotmánypárti képviselő, a 
ki a kormány dolgaiba, terveibe meglehetősen 
be van avatva, hosszú fejtegetést közöl itt, 
a melyben megállapítja, hogy a koalíciós pár
tok egyesülésének egyáltalán nincs akadálya, 
a pártok megtarthatják programmjukat s a 
fúzió nem igényel elvfeladást, más szóval a 
programra, az teljesen mellékes.

— Ha három esztendeig, — Írja a cikk 
során — sokszor rendkivüi súlyos viszonyok 
kösben, lehetséges volt az együttműködés, ak 
kor lehetséges akkor is, ha az együttműkö
dő pártokat nem koalíciónak hívják, hanem 
közös néven nevezik. — A fúzióra ok
vetlen szükség van. A pártok már most egész 
erejükkel az elkövetkező nagy politikai kér
dések megoldásán fáradozhatnak : a válasz
tói reform és a katonai kiegyezés kérdésén. 
A b erők szétforgácsolása veszedelme a vá
lasztól refomnak. Azt meg is lehet alkotni 
fúzió nélkül is, a katonai kérdések megol
dása a mai pártviszonyok mellett lehetetlen. 
Batthyány Tivadar gróf egy hírlapi csikké
ben két feltételhez fűzte as egyesülést 
as ö n á l l ó  v á m t e r ü l e t  és az önálló 
bank felállításához. £  tisztára gazdasági ter
mészetű követelések elől a hatvanhetes ele
mek nem zárkóznak el mereven. As önálló 
vámterület és as önálló magyar jegyban.

sem lehet a fúzió előfeltételévé. Az Ónálló 
vámterületet esak 1917-ben lehet felállítani. 
Addig a nemzetközi vámpolitika, a mely ma 
as önálló vámterületnek kedver, megváltozha- 
tik. Éppen ezért sem az általános választói 
jog alapján első Ízben megválasztott parla
ment a kérdésről nem dönthet s nem köt
heti meg a kilsnez év múlva összeülő tör
vényhozás kezét. Az ünálló bank felállításá
nak ügyében ez a parlament határoz ugyan 
■ ig r feltétlenül szükséges, hogy ezt a kér
dést közös programmba felvegyék,, mielőtt 
asonban a programmot megállapítanák, meg 
kell hallgatni az Osztrák Magyar Bank elő
terjesztéseit a bankszabadalom megújítására. 
A kérdés eldöntésénél mindenesetre csak 
gazdazégi természetű momentumok lehetnek 
irányadók. Ha sikerül a bankkérdésaek köz
megelégedésre való megoldása, biztosítva van 
a választólreform és a katonai kiegyezés sor
sa ie.

Ugyanekkor a néppárt lapja is megezó- 
al a dologban és a többek között írja :

— A váiasztáai reform ess a koalíci
ónak és a kormánynak paktumszsrüen utolsó 
feladata és egyúttal igazi erőpróba. A vá 
iaeztójog kiterjesztésének s as uj kerületi beosz
tás mérvei akármilyenek lesznek is több mint 
bizonyos, hogy közmegnyugvást nem fognak 
kelteni. Nem a nemzetiségi és szocziáilsta 

agitátorokra gondolunk, sem a siralmas bal
pártra, hanem attól tartunk, hogy a válasz
tási reform magiban a.koaliczióban igen-igen 
erős megrázkódtatásokat fog előidézni és 
minden közjogi differencziánal erőteljesebben 
fogja akiaalissá tenni a kérdést, hogy a ko
alíció mint ilyen, parlamenti többség együtt 

maradhat-e a választási reform után is.
A hogy a néppárt fölfegását mi ismer
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jük és jeleztük is már, az nem igen szolgál- 
• tat okot arra a föltevésre, hogy a fúzióban .

mind a három koalicziós párt résztvegyen. I 
Volt egy időpont, a mikor a néppárt nagy ; 
része készséggel közreműködött volna a pár- ! 
tok egyesítésében, Ma azonban, mikor en- j 
nek az országgyűlésnek a tartama mar egyre . 
bizonytaianabb, a mikor már számbavehető : 
uj sikereket a párt a kormány odaadó tá
mogatásától nem vár, sőt, mint kormánypárt, 
népszerűsége csökkenésének is ki van téve, 
minden fúziónál ezélszerübbnek látja saját mi
voltának épségben tartását.

A fúziót különben első ízben az alkot
mánypárt részéről vetették föl, akkor, mikor 
a függetlenségi párt a kiegyezés, tető alá 
Juttatása után belátta, hogy a kormány kö
vetelményeit maga is megszavazhatja; s ez 
esetben a hatalom gyümölcsöskertjén nem 
kell mással osztoznia.

S Z E N T E S  és V I D É K

A  vicinális törvény-tervezete.
Talán sehol a világon nincs a > v le  t- 

n á l i s  v a s ú t *  olyan mellékjelentőséggel 
felruházva, mint Magyarországon. Évtizede
ken keresztül a víeinalis vasútak engedélye
zése s a községi, törvényhatósági, állami hoz
zájárulás nagyságénak megállapítása volt az a 
forma, melyre a korupcló burkolódzott s a fából 
épített vashidakkal és a kisajátításokkal űzött í 
visszaélések kazuisztikája olyan gasdag, mint 
talán sehol a világon.

Ennek jórészt az volt az oka, hogy 
nálunk vasúti politika nem is volt Baross 
Gáborig, ö  volt az első, aki a vasúti politi
kát nálunk megaiapittotta és céltudatosan kö
vette is. ö  volt az első, aki a nagy államo
sításokkal a vasút monopólium-jellegét kezdte 
kidomborítani s ez az időpont az, amikor 
először kezdett a köztudatban az a követelés 
hangét kapni, hogy a vicinális vasutaknál, 
azok engedélyezéséről, a hozzájárulásokról, 
az üzembe helyezéséről stb. törvényt kell hoz
at, mely az egész magyar vasúti jognak az
t á n  gerincét képezze. Tisza Kálmán kormány
zásának utolsó éveiben már olyan botrányo
sak voltak a >v i o i n á 1 i s p a n a m á k«, 
hogy ő kénytelen volt a parlamentben a ke
délyek megnyugtatására ígéretet tenni, s 
egy vicinális-törvény kidolgozását bejelenteni. 
De a törvény két évtizede készül, míg végre 
a jelenlegi kormány legalább a tervezetet most 
nyilvánosságra hozza.

A most érvényben levő törvény 1880- 
ból való s ez a mai követelményeknek iga
zan nem felel meg, de a jelenlegi tervezet ia 
sok minden módosításon kell, hogy keresz
tül menjen. Ezt érzi a kereskedelmi kormány 
Is, hiszen e végből augusztusban szaktanftes- 
kozast fog összehívni. S a tervezethez csa
tolt indokolásban azt mondja a kereskedelmi 
miniszter, hogy a törvényjavaslat előadói 
tervozetével szemben még végleges áH*c* • ei. 
foglalt s a közzétételnek, szerinte, t^pen az 
a célja, hogy az érdekelt szakköröknek és 
a közvéleménynek mód és alkalom nyujtas- 
sék arra, hogy a törvényjavaslattal szemben 
észrevételeiket még annak végleges megszö
vegezése előtt megtehessék.

A szakkörök feladata a tervezetnek 
azokat a pontjait vizsgálni, amelyek as álta
lános vaséti politika és a gazdasági politika 
Körébe vágnak. Hiszen a vasútnak olyan 
óriási jelentősége, hatása van, akkora befo
lyást gyakorol az áilam politikai alakulására, 
nemzetközi forgalmára, kereakedelmére, egész 
gazdasági fejlődésére, hogy a tervezetnek 
ebbői a szempontból való bírálata a leggon
dosabb és hosszú ideig tartó tanulmányozást 
teszi szükségessé. Ha tehát a kereskedelmi 
kormány a szakkörök véleményét ezekben a 
kérdésekben kikéri, mindenesetre okos dol
got végez.

Maga a közvélemény, amelynek kiala
kulására is súlyt helyes a tervezet indokolása, 
t ’ ’ n a kérdésekben döntő asm lehet. A 

mény különben sem követei a viciná
lis tó. vénytől egyebet, eeapán annyit, hogy

a  korrupciónak véget vessen. S ebből a 
szempontból igazán lényegesen fog változni, 
a javaslat törvénynyé emelése által, a hely
zet, a múlttal szemben. Az uj törvény véget 
akar vetni az előmunkálati engedélyekkel 
űzött visszaéléseknek s az előmunkálatokat 
olyaa korlátok közé szorítja, amelyek alkal
masaknak látszanak már első pillanatra is a 
bajok orvoslására. Már maga az a körülmény, 
hogy mlndan vasútengedélyezéshez ezentúl 
a törvényhatóságnak, a kereskedelmi és ipar
kamarának, a mezőgazdasági érdekeltségnek 
stb. meghallgatása kötelezővé tétetik s hogy 
szak ezeknek kedvező véleménye alapján ad- 

; ható meg az előmunkálati engedély, meg- 
: nyugtató. De még Inkább véget fog vetni a 
I visszaéléseknek az, hogy a tervezet szerint 
i az előmunkálati engedély átruházását, a kia- 
: dazok és költségek megtérítésén fölül dij, 
i vagy más ellenszolgáltatás ki nem köthető a 

hogy az ezzel ellenkező kikötés semmis. És 
1 a helyi érdekeltség kizsarolásának véget fog 

vetni a törvény, mert a helyi érdekeltség, 
különösen a törzsrészvények hozzájárulása te
kintetében a kellő védelemben részesittetik.

Mindezt a közvélemény örömmel és meg
nyugvással fogadhatja, a további kritika a
szakkörök feladata.

Nem szabad a helyi érdekű vasútak 
fontosságát kiesinyelni. Egész vidékek gaz
dasági és kulturális fejlődése függ attól, hogy 
a fővasuttal összeköttessenek. S a helyi ér
dekű vasút feladata az, hogy olyan vidéke
ket is bevonjon a vasúti forgalomba, amelye
ket eddig az államvasútak és nagy magánva- 

s zutak e vonalaikkal részint a tslepviszonyok 
kedvezőtlensége, részint a költség sokalasa 
miatt elkerültek. De ma már megszűnt as aa 
idő, mikor a helyiérdekű vasútak terhét a 
magánvállalkozó, az engedményes teljesen a 

■ helyi érdekeltség vállaira rakhatta s magának 
csak a hasznot és az állami hozzájárulási ősz- 
szeget tartotta meg. Anglia az egyik végle* 
tat képviselte, Magyarország a másikát. Mig 
ott a legnagyobb akadályokat emelték a vi
cinális vasútak építése elé, nálunk a helyi ér
dekeltség hozzájárulásának kicsikarásával gyak 
ran egész vidékeket nyomorítottak meg. 
Anglia engedett a ridegségéből s az 1898. 
évi törvény már engedékenyebb, nálunk vi
szont a most nyilvánosságra hozott az eddigi 
szabad portyázásnak akar korlátot szabni és 
a vicinális vasútak gazdasági előnyeit a 
vállalkozók és engedményesek helyett a helyi
érdekeltség részére akarja biztosítani.

Tehát a két véglet közeledik egymás
hoz s elfogadja mindkettő a porosz min
tát, mely okos is, méltányos is, tisztessé
ges is.

Csütörtök, július 18. 1908

Ú j d o n s á g o k .
Scsntea, 1003. juha* 16.

—  Igazgatósági ülés a gazd. egyesü
letben. A csongrádvármegyei gazdasági egye
sület f. hó 12-én, a saját helyiségében, 
Z s o l d o s  Ferenc vál. elnök elnöklése 
mellett igazgató-válasalmányi gyűlést tartott, 
melyen elsősorban az egyesület által ez év
ben tartandó borjúdijazások és ctikódijazások 
idejét és helyét állapítottak meg. A hozott 
határozatok szerint : b o r  j ú d i j  á z á s t  
tartanak C s a n y t e l e k e n  augusztus 18- 
án és Szentesen augusztus 23-án, — c s ik ó -  
d í j a z á s t  pegig S z e n t e s e n  sseptam- 
bor 6-án és C s o n g r á d o n  szeptember 
13-án. Egyben megalakították ezen jószág- 
díjazásoknak a bíráló bizottságait is. A eeany- 
teleki borjúdijasásra vonatkozó falragaszokat 
már legközelebb kibocsátják. Ezen díjasáé 

elhatározásával elintézést nyert a esanytelekl 
tejssövetkezetnek az egyesülethez tcnyészál- 
latdijazás iránt intézett kérelme is. Az igaz
gatóségi gyűlés legfontosabb tárgyas mező
gazdasági kamarák ügye volt. Hivatalosan — 
szakszerű bírálatra, az egyesület as erre vo
natkozó törvénytervezetet még nem kapta
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mag a íöldtnivelísilgyi minisztériumtól, da a 
i.rvae.t a >K ö z t s 1 a kt-bsn mér magja- 
lant. Az Igaagatósígl gyűlés elhatározta a 
jK é z t a  I a ki ezen számának annyi pél
dányban való beszerzését, ahány igazgatósági 
tag tbp. Szak a példányok a legrövidebb 
Időn beiül lesznek a tagok közt kioaztandók 
a két hali záros határidőben tartandó újabb, 
rendkívüli gyűlésen kezdi meg az igazgatósig 
a törvénytervezet bírálatát, hogy azzal idsjéa 
elkészüljön és a maga korábbi álláspontjához 
való csatlakozásra újból körlevélben hívhassa ' 
isi az összes érdekelt vármegyei gazdasági ' 
egyesületeket. j

— A végrehajtási novella és a városok. 
A« uj végrehajtási novella néhány nap múlva ■ 
szentesítést nyer és igy semmi remény nlnes í 
arra, hogy annak a városnak háztartását ká- • 
roaan befolyásoló egy rendelkezése váltósáé 
alá essék. Pedig a városok szempontjából ez 
a változás nem minden jelentőség uélktl való 
volna. Arról a rendelkezésről van sió, mely 
a száz koronát meg nem haladó követelések 
behajtását, m in d e n  k ö z e l e b b i  r í  s z 
i a  t e z é i  n é 1 k 1 I, a községi előjárósá- 
gokra bízza. Ez a rendelkezés általános szem
pontból többé-kevésbbé indokolt. A vidéken 
foganatosított végrehajtások ugyanit arány
lag igen drágák voltak. Ha tehát a kisebb 
követelésekéit a végrehajtásokat nem a bU j 
réség központjától kiszálló, hanem as alperea i 
lakhelyén lakó községi elöljáró fogja fogatta- . 
tositani, úgy legalább ezekben ai ügyekben 
a végrehajtási eljárás kétségtelenül olcsóbb : 
lesr. Ámde a novella nemcsak a vidéken fo- í 
ganatositandó végrehajtásokat bízza a köz- i 
ségi elöljáróságokra, hauem a m e n n y i b e n  • 
s z á z  k o r o n á n  a l ó l i  k ö v e t e i é - ,  
s e k é r t  f o g a n a t o s i t o t t n a k ,  ezek , 
a b í r ó s á g  s z é k h e l y é n  i s  1 g y ■ 
e g z e k v á l a n d ó k .  Ez a városok meg- í 
terhelését jelenti, mert nem valószínű, hegy j 
a sok egzekválást a most rendelkezésre álló : 
közegekkel lehessen foganatosítani.

— Húsz koronás szeszadó pótlék. Meg- í 
Írtak lapunk egy előző számában, hogy a 
pénzügymialsstérium aa ipart ás mezőgazda
sági szeszfőzdék jövő főzési idénybeli terme
lésére húszkoronás szeszadópótlékot fog ki
vetni, miután most már kétségtelen, hogy a 
szeptember elsején kezdődő kampányban 
Auzztriában nem lesz óletbelóptethető az uj 
szeszadótörvény. Az összeírásokat most vég
it k a pénzügyigazgatóságok kiküldöttjei as 
egyes szoszfősde-lulajdonosoknál Nagy kons- 
terníeiót idéz elő ez as uj özszelráa asért is, 
mert az érdekeltek biztosra veszik, hogy mi
vel Ausztriában nem léptetik életbe a húsa 
koronás pótadót, az osztrák szesz ára alacso
nyabb less, mint a magyar szesetárak. Növeli a 
bajt az le,hogy a ssesztermelők nem merik a ter
melendő szeszt előre eladni, de nem is lehet, 
mert a belföldi kereskedelem óvakodik a vé
teltől, miután szeptember elseje után Auszt
riából olcsóbb áron véli szükségletét besze
rezni. A magyar és osztrák szeszárak kőit 
előreláthatólag 30 korona különbözet less heh- 
tólitereakint.

— Nagyértekezlst az Ipartörvényterve- 
zetröl. Az uj ipartörvény tervezetének meg
vitatására s az azon javaslatba hozaadó mé 
dositások megbirálására, as ipsrtestület szék- 
hásában nagyértekezletet tartottak as ipar
testeiét e végből alakult együttea bizottságai. 
As értekezleten R á o z Eslgmond ipartestü
leti elnök elnökölt és a helybeli kereskedők ' 
érdekei képviseletében résztvettek as őrtekes-

leten B á n f a l v i  Lajos keresk. egyleti el
nök és H o f f m a n n  Jakab keresk. egyleti 
alelnök is. Az értekezlet, a bizottságok elő- • 
munkálatai alapján, természetesen csak az ezek 
által sérelmeseknek talált rendelkezéseit as | 
Ipartörvény tervezetnek vette beható vita éa , 
bírálat alá és a tervezet sérelmesnek talált ; 
rendelkezéseit pontról pontra alaposan mér- j 
legelve, liosta meg — minden esetben egy- , 
hangulag — a maga határozatait, melyekben j 
a sérelmesnek talált ezakaezok miként való 
módoeitésát javaslatba hozza. A törvényter
vezetnek a kereskedők érdekeit sértő szaka
szaival szemben B á n f a l v i  Lajos terjesz
tette elő a szükségeseknek vélt módosításo
kat, miket a bizottság szintén egyhangúlag 
tett — minden esetben — magáévá. A java
solt módosításokat, mindegyikhez hozzáffzve 
azok kimerítő megokolását is, K o r s ó s  
T ó t h  Sándor, az ipartestüket ügybuzgó, te
vékeny jegyzője a legrövidebb Időn belül meg 
fogja véglegesen szövegezői, hogy az Ipar- 
testület elnöksége azokat mielőbb beterjeszt
hesse — a kereskedelemügyi kormányhoz való 
juttatás ' céljából, a szegedi kereskedelmi és 
iparkamarához.

—  Az uj húszkoronás bankjegyek bevo
nása. Alig pár hete adták át forgalomuak ez 
uj, sokszínű és különös külsejű húszkoronás 
bankjegyeket, máris szépséghibát födőztek , 
fői rajtuk. Jól értesült tóvárosi híradás szériát, 
a már kibocsátott és forgalomban levő ropo
gós uj bankókat rövidesen bevonják a forga 
lomból és helyettük — nem kell megijedni 
— újakat fognak kibocsátani. A jelenlegiek
nek ugyanis az osztrákok előtt as a rette
netes és megbocsáthatalan hibája van, hogy 
a magyar szövegű oldalon a bankó JFiew 
h e l y e t t  föltűnően nBécs-rőí van keltezve 
a ktboeeátás Jideje tekintetében. Arról a fej
mosásáról, melyet az kapott, aki ezt a ma
gyar szöveget ilyen tévesen fogalmazta meg, 
talán fölösleges is említést tenni ; mert hogy 
az osztrákoktól ezért nem kapott jutalmat : 
az biionyos.

—  Kfllönöu folyamodvány. K i s k u n -  
d o r o z e m á n  megüresedett egy községi 
irnokl illés, amelyre a többek között a kö
vetkelő szövegű pályázati kérvény érke
zett b e :

»A szegedi Friss Újság cimfi hirdeté
séből közölt adatok alapján bátorkodván 
a tekintetes elöljárósághoz fordulni, misze
rint én G. Nándor szegedi illetőségi és ok
mányaim igazolása mellett bátorkodom a 
hirdetett Írnok! Alidat részemre elnyerni óhaj
tanám.

Támogatásomat a következőkkel iga
zolom :

1) Keresztlevelem, melyben születési indo
kaim vannak fölhalmozva.

2) Iskolai bizonyítványom stb.
Ezeknek előmutatásával kérem az elöl

járóságot, hogy engem szíveskedjék pártfoga
sával támogatni kegyeskedjék.!

A  kérvényt 28 éves, négy polgári is
kolát végzett fiatal ember irta, aki min
den blzonynyal számíthat a dorozsmai elöl
járóság támogatására. Talán csak megér
demli 1 1

—  Elintézett elnökváluág. A kerületi 
mueklsblstoeitó pénztárt valósággal válság 
fenyegette. S i m o n  Eduárd, akit a közbi
zalom több mint nyolc éve emelt a korábbi 
kerületi betegsegélyző pénztár elnökségébe 
ée tartott meg a pénztár átalakulásakor is 
ezen tisztében, melyet mindenkor lelkiisme
retes buzgósaggal éa kötelességtudással töl
tött be, elkedvetlenedve a kerületi pénztárak 
Igazgatósagának azon jóformán szolgai hely
setén, melybe az igazgatóságot a i uj törvény

a központtal szemben lesülyesztette, — az 
elnöki állasról lemondott s a f. hó 11-re e 
végből összehívott rendkívüli igazgatósági 
kösgyűlésen követte példáját a pénztár alel- 
nöke, F i  8 e h  í r  Farkas is, aki as adott 
körülmények között szintén nem volt hajlandó 
tovább viselni a felelősséget. Az igazgató
ság tagjait esek a lemondások szinte meg
döbbentették. De végre és abb?n állapodtak 

egyhangúlag, hogy — a lemondó el
nököket lemondásuk visszavonására és — a 
közjó érdekéből tisztjük továbbviselésóre ké
rik fel. Az alelnök erre ott a gyűlésen v is
szavonta a lemondását, as igazgatóság együtt 
veit tagjai pedig ezután testületileg mentek 
el S i m o n  Eduárd lakására, hogy őt acin- 
tén lemondása visszavonására s az pénstár 
élén váló tovftbbmsradásra rábírják, melynek 
ügyeiben eddig la odaadással munkálkodott.
A felkérés nem volt eredménytelen. S im o n  
Eduárd a küldöttségnek kijelentette, hogy a 
közóhajnak engedve, az elnökségben megma
rad és ezzel a kerületi munkásbistosltó pénz
tár elnökválsága a legszerencsésebben meg 
lett oldva.

—  A nemesség! igazolások. A belügy
miniszter — hír szerint — rendeletet bocsát 
ki, mely eltiltja a törvényhatóságokat attól 
a jogtól, hogy nemessági igazolást állíthassa
nak ki. Régente a vármegye alispánja és a 
város polgármestere elmer és előnéf — iga
zolást is állíthatott ki. Ezeket a jogaikat azon
ban mar régen konfiskálfcák. Kost astán kö
vetkezik a nemességi igazolás jogának tő
lük való elvétele.

— A kereskedö-ifjak mulatsága. A ke
reskedő ifjak nagyban faradosnak, hogy au
gusztus 2 án a túl a kureal népkertben tar
tandó népünnepükkel és aznap esti táncmu
latságukkal a közönségnek felejthetetlen napot 
■■erezzenek. A 34 tagú szegedi honvédzeae- 
kar közreműködése és a gondosan összeállí
tott program iránt már is Igen nagy az ér
deklődés a közönség legszélesebb rétegeiben, 
ami a siker teljes biztosítékát képesl.

—  A pézintózetek kartelje most mér 
okvetleiril éivénybe lép augusztus 1-én. A 

magyar bankok elfogadván a báeel intése
tek ama követelését, hogy taksrékbetétel- 
kért ugyanakkora kamatot fizetnek, mint aa 
ositrák bankok, ezzel az utolsó nehézség te
kinthető. A megállapodások as általunk már 
közölt főbb részleteken kívül egyöntetűen 
szobályózzák a lefizetéseket, átutalásokat és 
as elszámolások jóváírását, azlaeasse-t, a ssel- 
vényeket és a sorsolt értékeket, a megterhelést 
intézvényeknél és végül az értékpapírok vé
telét, eladását. Értékpapírok vételénél és eladá
sánál jutalékként az értéknek fél száaalékja szá
mítandó az usarec-szerü courtage-on kívül. 
Ezen jutalék, illetőleg courtage felszámitásá- 
tól csakis valamely kibocsátást eszközlő pénz- 
intézrt tekinthet el a kibocsátás, illetve elhárí

tottnak az illető papír tőzsdei bevezetése alkal
m ivá1. Kivételnek van helye magyar korcna- 
vagy siaryjaradék és egy étfix-kamatozísu pa 
pirók, sorsjegyek, továbbá teljes tőzsdei kötést 
nem képező értékpapírok vételénél és eladá
sánál, a mely esetekben a jutalék vagy co
urtage felszámítása nem köteleaó; értékpa
píroknak a felek számlájára harmadik szemé
lyektől való átvételénél, vagy harmadik sze
mélyeknél eszközölt szállításnál egy negyed 
ssázalék jutalék számítandó a papírok ár
folyamértéke után (tekintet nélkül as egyen- 
legre.)

I — Nagyin. uu. oszmán. Dorown» kfl«- 
és nag; .osait aolyos csapáé érte 

tegnap délután. Tűz pusztította el sok sse-
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gény ember évi termését, vagy a sierencsé- 
Bebbeknek égési évi saáraetaknrmányát. F a r 
k a s  Antal, cséplőgép tulajdonosnak a kős- 
ségtői mintegy 10 pcrenyire levő földjén kö
zel százhúsz kisgazda hordta össao gaboná
ját cséplés végett. Tegnapelőtt délelőtt fél tiz 
tájban valahogy tfía támadt a gabona pilla
nat alatt lángban ; llott. Azonnal értesítették 
az esetről a községi tűzoltóságot, amely 
csakhamar megjelent és a lakosság segítsé
gével hozzálátott a tűz lokalizálásához. Déla- 
tán 3 órakor sikerült a tüzet eloltani és mintegy 
negyven-negyvenkét gazdának a termését 
megmenteni. A cséplés mar előzőleg megkez
dődött és mintegy 80—40 gazdának már csak 
a szalmája és pelyvája volt a rakodó he
lyen. Ezek iegnagyobbrésze a lángok marta
léka lett. De sokkal több kárt szenvedett az 
a harminchét gazda, akiknek egész termésük 
odavessett. Ugyancsak a lángek martaléka 
lett Farkas Antal cséplőgépe is, amelyből 
csak a vasalkatrészek maradtak meg. A kár 
hoMívctőleg 30000 korona, amelyből nem 
térül meg semmi, mert a termés aem volt 
biatoiitva. A mikor délután fél háromkor 
már-már lokalizálva volt a tűz, egy forgószél 
keletkezett, amely végpusstulassal fenyegette 
a megmentett gabonát is. Szerencsére azon
ban ez a katasztrófa nem következett be. A 
lakosság nagy része kétségbe van esve a 
katasztrófa miatt, mert évi termésük nagy 
része elpisztuit.

— A lelencgyermek torsa. F  i n g e r 
György Adolf 3 éves lelenc fiút Doroismán 
nevelték. A gondozásával megbízott esalád 
azonban nem igen vette lelkére a kis le
lenc fiú sorsát, mert a napokban egy regge
len halva találták a kis artatlanségot, ami
ről a dorozsmai elöljáróiig jelentést tett a 
azegedi királyi ügyészségnek. A dorossmai 
hatósági orvos gyanúsnak találta a kis po
ronty halálát és azt állította, hogy mérgezési 
tünetek közt pusztult el. Bsért astáu elren
delték a kis hulla hivatalos fölboncolásít.

—  Vége az aranyzsinórnak. Feltűnést 
keltő katonai újításról ad hirt egy gráci lap, 
mely Béesbői eredő jelentés alapján Írja, hogy 
legközelebb a király ólé terjesztik megerősí
tés végett a lovasság uj egyenruházati utasí
tását. Az uj szabályzat szerint a lovasság 
minden részének egyforma tábori egyenru
hája lesz, amely az egyes lovas csapattes
teknél csak csekély eltéréssel fog egymástól 
kilönbösni. A közös lovasság, amint tudva
levő, aa egyenruházat tekintetében, eddig 
három részre oszlott : tizenhat huszárezredre, 
amely a Magyarországból sorozott lovasokat 
foglalta magaba, 15 dragonyos és 13 ulá- 
nus-ezredre, amely utóbbiakban az esztrák 
katonák szolgáltak. Az új egyenruha aligha
nem ast fogja jelenteni, hogy a h u s z á 
r o k  e l v e s z t i k  a t t i l á j u k r ó l  a 
s s i u é r o z a t o t  és egyformává teszik 
őket as osztrák lovassággal.

I kik gyermekeiket az iparos pályára óhajtják 
, adni, azokat ugyancsak a tanoneotthoaban 
■ helyezhetik el s biztosítva lehotnek arról,
• hogy gyermekeik kellő felügyelet és ellen- 
: őrzés alatt lesznek, jxlentkezni f. évi augusz- 
i tus 15-ig lehet hétköznapokon d. u. 5 órakor 

a szegedi belvárosi elemi iskola (Jókal-utca
2.) I. emeletén levő iparostanonc-iskolal igaz 
gatósági irodában.

— Országos vásárok. A helybeli nyári 
országos vásárunk f. hó 18-án, szombatom 
kezdődik a jószágvásárral, melyre vészmen
tes helyükről mindenféle lábasjósság felhajt
ható a kirakodó vásár f. hó 19—20-án, va
sárnap és hétfőn lesz. — Mezőtúron az es 
évi nyári országos vásár f. hó 25—26 és 27- 
re esik.

•  Öieszhübli vizet igyunk. Az abnormá
lisán rekkenő nyári hőségben nem lehetünk 
eléggé óvatosak az ivóvíz dolgában. Jégbe hű
tött vízre szomjazunk, pedig tapasztalati tény, 
hogy ilyen rekkenő hőség idején, eltekintve 
attól, hogy könyen Jgyomor vagy bélkatarust 
kaphatunk tőle, a jégbehűtötr viz inkább iszaztó, 
semmint hűsítő hatású, Kitűnő jó és minden 
nyári betegség ellen bevált preventív óvószer 
és hűsitű azonban a természetes savanyú ás
ványvíz s ezek közt is egyik legkitűnőbb, le
gegészségesebb ital a gieszhübli viz, mely Szen
tesen, mindenkor friss töltésben E i s 1 e r La
jos csemege és fűszerkereskedésében (Kozsuth- 
ter) kapható.

Szoptató anyák
gyönyörködve látják, micsoda erőt és életörö
met kölcsönöz neki a

SCOTT féle Emulsió

A b Bm ulsió  
vásárlásánál 
scorr-fái# 
móósaer véd
jegyét -  a  
üaláM t —  

ágy»- 
Isürite vénái.

Á m ellett hogy ízletes, e lősegíti az 
étvágyat és az em észtést, to v áb b á

erösiiőleg hat az egészségre
és az egész szervezetre . D e a  m el
le tt  igeD jó ték o n y  hatással van a 
szopós gyerm ekekre is, rózsás sz in t 
ad  neki, e rő síti, teh á t kettős a  sze
re tő  szülők ö rö m e . 4— 1. V II.

Egy endeli üreg ára 5 K. 68 fillír.
Kapható a gyógyszertárakban.

F .la ló s .ie rk e c itö  : B Á N FA LVI LAIOg. 
Kiadótulajdonos »Szentes és V id é k e t könyvnyom da

M inden  hölgynek kétség telenü l leg 
főbb  vágya, h o g y  m entő i szebb  legyen s 
hogy .ezen céljá t e lérhesse , m egragad  m in
d en  alkalm at, a legkép te lenebb  dolgokkal 
kenegetve a rcát. A  leg több ese tb en  saját 
ká rá ra  teszi ezt, m ert nem csak , hogy szép 
nem  lesz, hanem  e llenkező leg  sok  ese tb en  
tő n k re  teszi a rc b ő ré t úgy, hogy igen  hosz- 
szú idő , g ondos áp o lás  kell ahhoz , hogy 
ism ét helyrehozza.

Az a  világon egyedüli siker, m elyet 
F ö l d e s  K e l e m e n  a rad i gyógy
szerész M arg it-o rém -jév e l e lért (különösen 
F ran c ia  és N ém eiországban) sok  em b ert 
a rra  b írt, h o g y  ezt a világhivfl, á r t a l 
m a t l a n  és a z a r c m i n d e n  t i s z 
t á t  1 a n  s á g a (szeplő, m ájfolt, k iüté
sek s tb .) ellen  p áratlanu l és c sodála tosan  
h a tó  szert utánozzák . T erm észetes , hogy 
ez senk inek  sem  sikerül, m ert a M argit- 
C rém e k észítésének  titk á t senk i m ás nem  
ism eri, m int a feltaláló és k ész ítő  s épen  
azért, m ert a titk o t soha senkire  sem  
bízta, hanem  m inden egyes készítm ényt 
m aga állít e lő , a Margit CrÓme m indig 
egyform a, annak k idolgozása a leggondo
sab b , te h á t  ha tá sa  is rö g tö n i és biztos. 
—  Ó vakodjunk teh á t a rcu n k at m indenfé
lével k enegetn i és h aszn á lju n k  oly szert, 
m elyet angol, am erikai és francia him eves 
orvosok  is aján lanak  m int egyedül b i z 
t o s  é s  á r t a l m a t l a n  szert az 
a r c  s z é p í t é s é r e  és a ssépség  
m egőrzésére . —  E z  a világhírű szépitő- 
szer a  F ö l d e  s-fé le  Margit-Cróme, 
m ely m ár 4 — 5 nap i használat u tán  tel 
jesen  á ta lak ítja  az a rc  b ő ré t, e ltűnteti a 
s z e p l ő k e t ,  m á j f o l t o k a t ,  ki
ü t é s e k e t ,  b ő r a t k á t ,  m i t e s 
s z e r t ,  a r c  é s  k é z v ö r ö s s é 
g e t .  Az a rc  ideális s z é p ,  U d  e és 
ifjú lesz s am elle tt a M  a  r  g  i t-C  r  é- 
m  e te ljesen  á r t a l m a t l a n .

E g y  tégely ára  1 k o ro n a , M argit- 
szappan  70 fillér és M arg it-p o u d er (fe
h é r, rózsa  és crém e színben , 1 k o ro n a  20  
fillér. E zen  szerek m indegyike külön  is 
használható . —  A F ö l d e  s-fé le  M a r -  
g  i t C  r  é m e k ap h ató  a  világ min- 
d en  nagyobb  gyógyszertárában , ahol pe 
d ig  rak tá ro n  nem  volna, tessék eg y en e
sen a készítőnek  igy cím ezve Írni : Föl
des Kelemen gyógyszerész, A rad . 5 — 2 A.

F Ő R A K T Á R  S Z E N T E S E N  : 

Bozóky György, Ifj. Varady Lajos, 

Derecskey Mihály, Várady Lajos.

gyógyszerészeknél.

— Tanoniottlion. Az országos Gyer
mekvédő Liga f. évi 8z«ptsmber 1-én Sze
geden megnyitja az első iparostanonc otthont 
és a vele kapcsolatos tanonekőzvetitő irodát, 
mely utóbbi működését egyelőre a szegedi 
kereskedelmi és iparkamara területére fogja 
kiterjeszteni. Ezen Ipari és azooiális szempont
ból kiváló fontosságé intézmény hivatva lesz 
nemesik Szeged varos és környékén, hanem 
országosan is rendezni a tanonckérdést. Az 
otthonban egyelőre negyvennyolc tanonc 
nyer elhelyezést, akik egy családfő felügye
lete alatt internátusszerfl gondozásban fognak 
réssevülni. A felügyelet nemcsak az otthon 
bán elhelyezett tanoncokra, h a n e m  a z  
i p a r o s o k r a  i s  k i t e r j e d ,  mi 
által a tanoncoknak helyes irányú nevelése 
biztositiatik. A Liga évi 240 koronában álla- I 
pitóttá meg az évi teljes ellátás dijat, melyet . 
az iparos a L:ga szegedi pénztárába tartozik ! 
ftzetni. U’y csekély összeg ez, mint amelynél * 
sokkal többet költött eddig minden munka- [ 
adó a hozzá szerződött tanoncért. Szülők, '

V éd jeg y : „ H o r g o n y ? *

A Liniment. Gapsici cornp., 
a Horgony-Pain-Expel er

p ótléka
egy régiónak bizonyult háziszer, inelv már több 
m int 37 év éta legjobb fájdalomcsillapító u»m «k  
bizonyult köszvéiiyná, osúznál és meghdlések-
...... nél, bodörzsölés koppén használva. ........
F igyelm eztetés . Silány hamisítványok miatt 
bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan 
üveget fogadjunk el,®mely a „Horgony11 véd
jegygyei és a Rlchtcr czégjegyzossel ellátott do
bozba van csomagolva. Ara üvegekben K — .Sö. 
K  1.40 és K 2.—  és úgyszólván minden gyógy
szertárban kapható. — Főraktár: Török József 

gyógyszerésznél, B u d a p e s t .

fcf Richter siógyszertára az „Arany arsszlinlio!".
P r á g á b a n .

E 1 is a b e t h a t r a s s e  5 n eu . 
Mindennapi szétküldés.

Nyom atottá ,,Szentes és Vidéke4*-könyvnyomda gyorssajtójan Szentesen 1908.
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